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2 ter en Critik, f2ft af annat flag, &n

A de f6rre! Den fom intaget Svenfka

Magafinet for November minad

1766, blef kort efter i Vederlignin-
gen befvarad.  Et ironifkt Echo fran fam-
me Storfkrattare, {amf et och annat, pa be-
vis blottadt, omdome, fortjenar intet Atere
fvar, Och hvad tinker Alminheten om
varaldrda Partier? Det 4r en heder, at aga
fomlige Domares ogunit; utantvifvel har
jag den é@ran. - :

En hogdragen Philolog har nyligen tad-
Iat min Ofterlinfka. Som han hotar med
lyfande ruftning, egen eller borgad; vil
Jag ej undandraga mig et envig, Hvarfs-
re fkulle jag, med ovirdig tyfinad, kran-
ka mit namn, och fordom oqvalda rittighe-
ter 2 Hvad valtaligheten vidkommer; {3 vet
jag, at hon hvarken ftar eller faller, med
utgdngen af denna drabning. Under min
vard har hon doch ej lidet; trots Afund,
och tio Critiker! Korteligen, hvar ato mina
nederlagda vapen? Det vore lagt, at vred-
gas; men om Chriftendom, och borgelig
fakerhet, kunna med vér filla trykfrihet for-
likas; {4 tickes Antaftaren urfigta mig, at
jag klappar honom hér for hufvudfaken, och
for {maderdften vid annan Domftol, FEller
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fkal en fa forhdrdad fyndare til dfventyrs
anfes ., efter fammanhanget 1 den eiterade
55 Plalmen, v. 14, 16¢ Om afgrunden ka-
@at fran ig en forfmédare; bor han ater-
vifas til fit Hebraifka Scbeol? '
©'Ordet, fom blifvet léfen 1 denna firid,
kan tilrackeligen uplyfas ur Hof- Radets,
Herr Foh. Dav. Michuelis Critifches Collegium,
{. 187-197 * Denne Miftaren paftar, at
med Scheel utmérkes {hart en graf, cller hd-
Io; fnart, och pa flefia fiallen, de Jidas Ri-
ke ; men hvar menasbeloete ¢ Hvarfore ndm-
ner ej var nye Rabbi {idllct, et eller fera K,
fom H. Michaélis¢j infedt? Fin Doltor Kraft
och Patuzzi + gifva nog anvifning,

I namnda Grizifks Colleg forklaras dfvenval
hafub, £ 371. Likaledes uti famme Forfatta-
res Beurtheilung der Mirrel&c, £ 2, 35, 165.
Ja, nagot befynnerligt ir, at, da jag flar up
Paraphraflifche Erkidrung des Bricfes an die He-
bréer, {. 270, jamte Peircii Paraphrafe otver :
famma Epiftel, ledfagad med en Michaclis
noter, £ 367 ; mater niig bade Virgilii vers,
och facere.  Jag undrade, hvarfore detta
i : ord

% Jamfor LowWTH de Poéfi Sacra, f 126. Gotting-
- {ka uplagan. LB
&% Las KRAFT11 Fafcic. fecundus Qbfervat. Sacr. om
Scheol, och PATUZZ1 de fede Inferni.
+ Det var intet nytt, at Scheol betyder mycket an-
nat, an Helvete; men hvar intriffar denma be-
. mirkelfe? Pfalm. 55: 16, uplyfes af v. 24, och
. Num. 16: 33
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ord enteligen influtet i Critiken; men fan
omfider, at Haklar n rértar fig forfigtipt ef-
ter foregingare. Doch flarfvar han ej {il-
lan.  Hvem har fogt, at gira blir juftegen=
teliga bemdrkelfen pa bafus? Simonis Obfer=i
vationes Lexice formila nagot annat: utom
des har offer- betydelfen rum vid det He-
briifka {a val, fom Latinfka ordet, endaft 1
ft6d af Ellipfis.  Jag far den dran, at fora
Ers okunnighet til Sanélii Minevva, ddr man
fer, at facere, for ofra taget, hos bdde Plau-
tus och Livius fammanfittes, pd den He-
braifke moden, med Accufutivus. = Pocillum
mulfi vovitfe: Jovi fallurwm.  Menhvartil tje~
nar detta forefprak? Fragan dr om kol och
Quvi, Jer. 25: 10, Apoc. 18: 22,

Laftaren démer for haftigt, at jag af
vardsléshet blifvet vid dfverfitningen 1 var
Svenfke Bibel,  Han kénner ¢j judifkabru-
ken, hvarpa Propheterne fyfta.  Grovius pa-
minner, vid Jer. 7: 34, vifligen, at Brud
och Brudgum forefongo Chorerne vid Brol-
lop. Kom ock thag viffa fagneljud, til ex-
empel: Vixer til, och [6riker eder! Vilfig-
nad han, fom kommer ! at fortiga, hvad_Joh,
3: 29, vid handen gifver.. An mer: Catul-
Ius ‘har, fom mangen vet, forfardigat et
ftycke brud/krift i gammal god {mak, ~ Hon
borjass BT B0t

Vefper adeft, juvenes: confurgite - e

A3 % i acoMAn
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Man tréiffar déirtil minfta fjungande Chorer..
Och vid® quarneriifien tinkte Propheten min-
dre pa ljudet af en handquarn, 4n pa roften:
af tvdnne flickor, fom Iindrade it arbete
med {ang, efter judarnes pligfed, ellermed.
en guarnevifa: Se Grotius vid Jer. 2§: 10,
Talefattet hos Johannes forklaras bift efter
Orniginalet, fir jag {iga med fiorre (kil, 4n
Granfkaren. DA nu mycker varten atbildar
mycket folk, i kraft af Gudomlig talkning,
Apoc. 17: 15, finner jag alsingen {varighet,
vid hela varzurofen, fom innehailer desatan
en lafféng *, et Hullujab! Vir ofver(it-
ning ar faledes rigtig; och Critiken ej min-
dre  Pidantifk, dn ogrundad.

Det ftar Herr Oridig blott an, at tvinga
Bibel - talkningar in, nir et vitterhets arbe-
te profvas, Tink, om mina Biblifka tale-
fatt afviket fran moder-{praket! Var icke
nog, at hos Proteftanter &r et Biblifkt uttryck
aldrig ovanligt, ochfolgagteligeningen fto-
teften, Icke heller hafva Nya Teftamentets
helige Scribenter, fom aberopat fig Alex-
andrinfka verfionen, méaftrat alt, hvad de
filigen kunnat, Granlagenhet #r berome
lig, men i fin ritta tid,

Skal jag ldgga til en anmirkning? Om
férenimnda judika bruk ej varet; fynes
doch oaigjordt, om jag bordt annorlunda
gifva kol, Det ér fant, at jag har bade Cle-

2 - ricus,

s Apoc, i9: 6.
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ricus, och H, Iaicus, emot mig. Men réf
it ordets egenteliga bemirkelfe : dirom vit-
nar afledningen. Mérk utom des, at Pro-
pheten #r pa detta ftdlle Poét; och annat
gr Skaldernas, annat Exegeternas tungomal,
Se dar hufvudfakeliga {varet! Pope ofver-
{ittes ej val, om han forlorar et driftigt ut
tryck; eller huru? Den profaifka poéfien,
fom blinker i Uppenbarelfe- Boken, gor
reglan dfven limpelig til Qws *  Men
hon gér ofver Hilklarens horizont: altfa
fkyndar jag til andra klagopunctar.

,» Utropet, fom jag flera refor 1 mit Tal
,,brukat, autoriferas ej, fomjag horer, med
,, et dylikt hos Amos, och flera repetitioner
,,i Pfaltaren. Propheten fkal ej varet nog
, valtalig, ej heller ftuderat vid Larofsiten,
., Poefien rojer inga eldiga begrep, och fti-
,ger ingenftddes, - S& vetock Herr Higldrd,
,at 3 och 4 géra netto 7 tilfamman, m.m*¢

Svar: Talkningenhérer ejhit: hon drlik-
vil bade lant, t och origtig. Annat ar 3
och 4 hos Poéter, 1 Riknekonften annat,
Virgilins {ager: A 4 0 ter-

% Qrdet ir famma, fom Oas 78 vcag, lux mentis.

Ljud utan tankar medfdrer intet ljus for fjalens
men réft, eller tal, medférer. Den fom igex
fmal, tilfer altid, at Forfattaren njuter antin-
gen fkadeftind hir och dir i verfionen, eller of-
verfittes med trohet och ftyrka. Det larer ej -

hindt af en flump, at Alexandrinfke Gubbarne
ftidfe fatt ofver kol med Doy,

® Se STARKIT Synopfis vid Amos 1: 4. och SWE«
‘DENBORGS Apoc. Rew. f. 27
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= mabte s 0 tergue quaterque beati!
Men tinker ej pa fjutalet; utan {timmer
in med"Horarius, fom fjunger

s Felices ter et ampling ! : :
Lowth har faledes ritt, at et vift antal {ittes
hir for et ovift; och huru kan nagon, fom
dger {mak, mistinka Propheten for annan
tanke? Tre och fyra, det dr manga, Jim-
f6r Annotatores in Propbetas.  Nu hgger lju-
fligen for allas 6gon, hvilke fe nagot, at
Amos uprepar et ftycke vers; och ordapra-
let bedrar fit rum hir, fom annorftades Can-
celler Bfajf upvifar ficra fallen i fin Bibel;
men Tadlaren [Kal nagot {dga, ]

Begrepen, fom blixtra fram, &ro vifTerli-
gen eldiga, ftarka, genomtringande: do-
me hvar en kdnnare. Galler icke mit Fa
fa mycket, fom Nej hos H. Namnlsr? Den
hogre Poéfien ftiger, ndr hon fost{lttes i
fin pabegynta ton. Hvilken i all verlden
menar annat, ndr {a talas? Ingen Demo-
fthenes kan pa annat {4tt, ingen Cicero ftiga.
- Hvad Herr Lowth om Amos {iger, ftyrker
min talan; (under, at han blef thagkom-
men) hvad Propheten fagt om fig {Jelf, in-
tygar, at des valtalighet var mera Gudom-
lig, an mén/klig. g S
~ David gick ej heller i Propheternas Scho-
la: des harpa var likvil ¢j oftdmd, och Re-
petitionerna lata vél héra fig. Men ,, Cho-
» rerna, pa hvilka Plaltaren lagger ord i

mun-

1
|
|
}
{
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wmunden, firida mot mit propos ? Annan {1k,
»om en Chor uprepar hélften af Pfil. 136,
Hvad jag hérer! Anmiarkningen &r|ftulen,
. eller ord ifran ord ‘bfverfatt, ur Lowh de
Poefi Sacra, £ 357, dir bade denna Plalm,
och Effr.3: i1, fia citerade.  Hvarfore doljer
Herr Olillig, hvad en ftor Ernefii, famt en
Teller, pamint emot Chor-Hypothefen *2
Graker:och Romare kdnnas vid Stropher,
Antiftropher,, Chorer, och mycket dylikt;
utan at frikalla fig fran reglor, eller bruka
{ielfsvald i Poefier. Hvar finner. man pa-
got, fom i fit flag' 6fvergar fifta Oden-hos
Horatius, och Diavd laflang hes Corallus?
Fa deffa ftallen uptrada Chorer onekeligen ;
men for dem i Pfaltaren talar blott en mo-
gelighet; undantag Pfalmen' 136, Vare
doch alla Biblifka Chorer opatalta: hvad
foljer ddraf? Manne véra Cantater och
Opera, med alla Repetitioner,. ej utarbetas?
Tadlarens inkaft &r vackert, om det allena
vore bindande,  Fér en Chor figa flera gin-
ger detfamma; hvarfor icke jag, fom gor
det med nagondndring? Ar det intet ofina-
keligt, om en Chor uprepar fex och tjugu
vefor: 2y hane godber varar evinnerligen ; 12
kan férmodeligen en Orator utropa: zrium-
Pheva, du krinte borg ! utan ahorarnes vim-
Jelfe. Det fa kallade Carmen dnicbeum vit-
: Ag nar

¥ Lis ERNESTI Theolog. ‘Bibliothek for 4’&‘71761,
© A 451, och for ir 1463, 538, 542.
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narom fammabruk. Davidifin 104 Pfalm,
och Virgilins i fit ottonde Herdaquéade, ftic-
ker in en verfus intercalaris; och detlagges
ingendera til laft. Hall inne med Critiker,
{om &ldrar, och all Vitterhet, underkinna!
- Vid Plalmen 148 méfte tvdinne Orche-
ftrer, 1 ganfka nymodig fmak, uptinkas, .
om poéfien fkal bdra fig. Hvarfor lagges
€] til, at Chorerna nérma fig mot flutet af
Plalmen, ddr en lika fa %egripelig‘mm‘
fjunges? Det var imedlertid lycka for mig,
at hvardera Choren uprepat en och famma
1afféng, Annars hade jag, dfven fomjH.
Criticus, verkeligen fiktat 1 vidret. Men
» Plalmen &r e] forfattadiden hogre ftilen!*
Se, detta rorer faken,  Jag {oker efter be-
vis; och, under {a mycken vidlyftighet, ar
det allena [kdl, fom faknas. Skal jag gifva
min fiende gevari handen? Lowih, etvitne,
fom fvarligen jdfvas, forer et par verfar af
denna P{alm under den ljufva, faledes ej
hoga, caralteren, Se 2§ foreldfningen,
Samme Lowzh har likvdl, uti'des fextonde
Letion, rykt in et par andra verfar ur
nimnda Pfalm, och citerat dem, fafom
monfter af nagot hégt: och jag fag, utan
at lita fddfe ul et Orakel, at Longinus, Of-
verdomaren i {adant amne, kunnat ej ytra
fig annorlunda *, Man bér desutan fkilja
' : : mellan
% Hvad figer han, fom Hedning, om Gen. 1: 32
Jamfor hirmed v. 5, 1 vir Pfalm, och tag emot
yattelfe, - 7
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mellan béigre fiilen, och det biga, fom fil-
lan herfkar 1 nagon fkrift, utan framlyfer
hir och dér, bland andra flkénheter.  Ingen
kinnare menar med ‘den hégre flilen an-
nat; @n en folgd af ddlare tankar, framf@il-
de med flarka, finrika och géllande uttryck,
€] utan driftigt ‘och blinkande ordapral *,
Jag bar ordtt, om en dylik ftil faknas, an-
tingen 1 Plalmen, ‘eller i mit "tal. ' Oful-
komlighet dr ménnifkjo-lott; och dirifran
frikallas intet dodeligt arbefe: far icke Pfal-
men behélla fit hoga virde? Jag finner
dér hela Naturen upmanad til den Hogftes
14f, Hvad pragt i Profopepoier v. 3,7, 82
Hvad vigt 1 Repetitioner? Hvad hoghet i
tankar, v. § ¢ Hvilka bilder v, 6 och 13?

Fragmentetaf Ofverfitningen, fom kun-
nat altfor vil umbéras, forrader ej allenaft
en Padant, utan ock obefkrifvelig fifinga,
Jémte nymodig okunnighet. ,, Ldfver,
det &r, de ldfva*: hvad vil det figa? Hvad
1ofes, eller bindes; ddrmed? Eller fkal
Hulelu goras til Indicativas? Om {a vore;
fade jag likvdl 1 Svenfkan: Ldfve. Man
vet, at Optativus gifves e 1 Hebraifkan

- - Jislet okl

$ Se MARMONTEL, och BATTEUX, och hyem
icke? Kongl. Bibliothecarien, Herr C. C. GOR-
WELL, har i haftighet gjort Afistifke ftilen: til

et och fimma med den hoge. Se Xongl. Biblio-
thekets Tidningar, ir 1767, Stycket VIL; men

annat & guantitas, annat gualitas, afven pa Bok-
fdans °° - : ok s




och Imperativus forklaras blott i prophetior,

hotelfer och loften, eller £fa bort at, med
Indicativus, Men hvarfor hedrar jag en

{fa tvungen Exegefis med nagon upmirk=-
famhet? Rabbi Kimchi blir ingen Regel

for alle. 0 Bl 415 ,

- Den Hebriitke 1affangen héres mellan

bimmel och jord, &fver berg och hogar,
haf och floder: hvad under, om Séijveberget
gifver nagra genljud af Davids overfatte
Plalmer? 1 Vederlagningen erinrade jag
med et par ord, at berget betyder hela
Landet. Om Sion har rika bemirkel{er
1 Skriften; om Libanon uttydes dn med Sy-
rien, an med Affyrifke krigshdren *; man-
de da Sifveberget uphojes formycket i
mit Tal? Hos en Dalin har det en local be-
fkrifning; hos mig icke fa. Meningen
trodde jag vara begripelig, ndmligen at
hela Landet haromkring, eller, for ftorre
tydelighet, hvar &rlig Vefigothe, velat,

-om gorligen (ke kunnat, famme dag for-
klara fin underdaniga fdgnad, och vord-
nad for Sveriges Prins, = Om’ Allegorien
ftoter Eder Stringhet; {a vet, at forblome-
rade talefatt, och vinkelrdt noghet, aldrig
‘#fkas tilfamman,  Kom ihag Edert och mit
monfter, H. Granfynt: en Michaélis, den
jag icke plundrar, doch utan fkam aberopar
mig, figer hos Lowzh, £ 126, at om vifla

e poétifka

* 8¢ LOoWwTH f. 108. Jimfor Ef. 10: 34
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poétifka ftycken fkulle, med bibehallet or-
dapra!, framfattas, under form af Logitka
propofitioner ; blefve Forfattaren ofta lége-
hg.o Enwvifs Ode, fom\ﬁamnw Krifvet,
Kajfar dugufius til heder v
doch erinras, at liknelfen mellan Poéten och

Bacchi Nymph &r ej altfor vinkelrdt.  Den- .

na paminnelfe blef i Vederlagningen for-
gaten,

Hvad anftotlighet har talefittet: ¥ Kolar,
Iaap]m af glidjet Det dr, glidjens, ]S]afamn-
deliLider 9nﬂand1gheten, om detta folket,
vid fina frogdebetygelfer, foreftilles under
nagon lekamlig rorelfe? jag menar Nej, men
den idlare ftilen tal intet hurrande.  Klan-
draren har ingen {mak; dédremot altfor til-
rickelig ndfa, Jag fragar hela den oparti-
fka verlden; om icke: jdmyer eder, i Skepp ;
hos Efaias; och hos mig: ¥ I\olar hopper
af glidje! kan likaval forfvaras, ehvad Aua
&or talar om Gotheborg, eller Tyrus,  An-
da Zacharias 1 fit 11 apltel? Huru vagar
Han f&ga: ]amrer evy i furitvin *! jdmyer
eder, i ¢ker 5 Bafan? Hura kunna flenarne i
muven yopa; och bjelkarne i trofningen [varal
Sjelfva {varet ftar doch utfatt, Hab. 2: ¥2.
Huru driftigt ytrar fig Baruch ? 2 NG bankal

lar

#: Kan{ke man ofverfitter batre Famrer er, j Gra-

nar : ty Fdrutrdn dro falne, m. m. Se MICHAE-

“ 118 hos LowTH, {. 2131 jamfor ock AQUILA

vid Ef 419, Det gor alsintet til mit andcm"d-
men fir jag fe darit i ﬁﬂlhet2 3 :

ordas af Batteux -

I —————

|
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lay ftjernorna, (4 foara de: hir drevi, Tink,
om Jag latet fkeppen tala! &3

Vid Plalmen9§: 8. tyckes 3 min fida tha-
rare vinnas, an férloras, om Lifiren forvie
{es til Hebréke Bibeln, och fammanhan-
get med all forgfallighet uptages *, Critiken
{makar imedlertid af en Padantifk, eller i
otid brukad, Exegefis. Affigten varimin
vederlagning, ej at ménftra vir Svenfke
Bibel; utan at ligga for en dag, huru van-
ligt et eller annat uttryck &r for Svenfka
oron, hvilket min forre Criticus anfiktat,
Om dndemalet varet af hogre befkaffenhet;
manne da jag icke kunnat, dfvenfivil fom
Herr Orolig, Ofverfatta frén Latinen hos
Lowth, L 254, 330, mer an et ftycke vers?
Eller lafer jag icke pa det ena fallet:

- = Palwas fuas complodant fluvis ;

Pa det andra:

Geminent palmis flumina. plaufum, s
Det ar, fom H. Bok(ynz hdrmat : vareufirémarne
f1d hinderne tilfamman : jag lemnar dirhin,
om kannare finna fig vid {2 bokftaflig ver-
fion, Efter min tanke, bér nagot drigeli-

are, men Poétifkt, ordaprang hir anvin-
gas.; Buchananus 4r lyckeligare pa detta
fdllef: Han fager: iy
< Exultes

- ® Hirom fr'mera firid, in mingen trors och hvar
Uttilkare fkapar fig et fammanhang, efter be-
hag. GroTius, forledd af Syrifka verlionen,
forledde min Hirklyfvare, S e
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Exulter unda fluminum,
Leni [ufurrans murmuye !
Fonflon ar lagom E'tymologiﬁ; han fjunger:
Unda loquax feriar jucundo murmure vipas,

Skulle jag véga fram en Svenfk Ofverfiit
ning af hela Pfalmen? Efter ordaforftan-

det, propheteras har.om Meflias, famt om
glanfen af des Rike. Hvilken hérlig Pafke-
Plalm ér icke denna? e,

PsarLm, 98.

1. En P/;llm. i
- Sjunger HErren en ny Vifa!
Ty han gbr under. '

Honow: viddar hans hogra band,
Qch hans helige arm *,

R HErten kundgir fin [eger *%: ¥
BT - For hela folkets Ggony - 1
Vifar ban fin [anfardighet T -

3. Hin

¥ Aldeles efter orden gifvet: Honom rdddar, ellex
friar, namligen ifran Grafven. Se MICHAELIS
Beurth. der Mittel, f. 2771. och NOLDII Concords

. Part. p. 480. e
wk Nimligen 6fver Doden, m. m. MICHAEL1S gir 1
borgen for bemirkelfen, fom jag tillagt et ord,
hvilket ¢j altid betyder Salighet. Se LOWTH

£ 241 : :
§ SeiMicu. Critifch. Colleg. f. 400. Suffixum hay
bir fit affeende mindre pi faken, in Perfonen,
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5 Han fortfGiter fin ndd*, . o
Och trober mot Ifracl - - ‘
dlle Verldens indar
Se var Guds hirlighet,

4. Gifver gliddjevop infér HErren,
Hela jovdens Jnbyggare! f1 F:
Sjunger, danfer-och fpler! i

S,Y “Fa, ﬁ)élcr infdy HErven pa harpors
Pa harpor och Plaltayes;

6. Pa trompeter och valthorn!
Uphijer edra glidjevap,
Infor Konungen, HErrenl’

2. . Hafver vdres, med hvad diivi Gr 1!
Landet, och des Fnuvdnave!

8. . TFloderne gifve [ovlande fagneljud; .
Och bevgen forenade frigd. fkall

9. HErren

* Han kommer ihag, efter Hebriifkans men hvar-
o . til tjenar: Hebraifimen i ‘Svenfkan?2 'Utomdes
¢ o Armeningennu fammanhingande.
.} Minne detta blott ir en fager milning? An om
jordbafningen vid HErrens upftindelfe férklarar
- # o ctalelatten ? Amnet ar £ rikt, at fitioner ej tarf-
0 vas, dar verkelighet Ofverftiger all poétifk in-
* ‘bildning. At David méd landet forftir fit eget,
faller fannolikt: ickedesmindre begripes; under
“denna bild, och famma ord i fifte verfen;" hela
Chriftenheten. abiseulie 48 i
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9.. . HEyren wil heder s fom uptrdder,
At regera jorden *,

Han [fiyrev Landet med fonning 5

Och folken med frombet 1. :

" Hvad fara loper jag vid Plalmen 114%"
4, 6 verfar? Hyvad har jag rykt ur fit fam=*
manhang ¢ 1ftéd af et indraget, forfvagas®
Davids uttryck, hos Haklaren: eller far jag
¢j hyfa den hedrande tanken om Pfalmiften; *
at han har bide Sinaitifka jordbafningen »
och blixtret i &gnafigte ? Jamfor Exod, :
19: 18, hvarmed {junde verfenivar Pfalm ¢
inftammer. = Och huru flyr bafver for &fke~*
braken? Det gaf fig undan pé tvinne fidor;"
-en péfélgd af Guds omedelbara verkan!
Sa tinker jag, Diirtilmed hoppade bergen;
jag tror vél: hvarfor icke vid jordbafnin.”
gen? Kén hér igen en ganfka poétilk, hog,
och ftatelig, bild: harat fyftade jag 1 Ve’
derldgningen, { 9. Buchananus har, i fam-
me {mak, ofverfatt hela Pfalmen, utan
Synecdochifka phrafer. Jag far nu fliga
med Horatius, til £rs Exegetifka torvher:

" Et facro nimium femos Helicone Poétas
Excludo : kit

Lafer for 6frigt hos Lowts, 1 deni gyldene

' Pt et

# Enheten i Pogmet, helft et {3 litet, fordrar den.

" na bemirkelfen. Se VATABLUS vid Bf 96: 13,
Jorden ir Forfamlingen. hoay :
% Jimfor PL 97: 2. med Jok. 13: 3. Hvarpi‘hyilar:
Himmelriket 2 b e
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boken, en ny bokftaflig Ofverfitning: och
nir jag fer narmare til; har ater min Vife
Man, €) gidt et enda fleg ifrdn fin lede-
fijerna. |amfore den fom giteer, { 361
hos Lowth, och £ 118 i Svenika Magafi-
net *, . Nu frégar jag, hvem det hedrar,
at kafta lofafte mistankar pa en offentelig.
Lirare, da man {jelf ingen ting aflar, men-
vil haftar for larda fofter. . Fder infigt, H.
Afundfjuk, & dmkansvard! An, om jag vi
{ur, at ofverfdmingen af Mfalmen 139, {om
pryder Stycket X1V af Kongl. Biblioth. "T'id-
ningar,. (Argdngen 17067, Sedn. Delen)
kommet pa famma lafvirda {att 1 fjufer?
Det dr var Svénfke Rabbi, fom taget ftorre.
delen af Verfionen, med anmirkningar och
alt, ur en och famme fatebur, ur oftanimn-
 de Lewth, och Michaelic [Krifter. Hvilket
djup af galen drelyfinad!
_ Och faledes kommer jag til Plalmen 29,
hvarmed et nytt afkebrak forenas. Hvar-.
5 3 : 5. S01E;
# For dem, fom 'ej hafva LowTH, och kanfke mis- -
tinka min trovirdighet, vil jag hir upkalla mit
vitne. z
aree e Q WIHG CRITICUS.
Vidit mare, &5 fugit; |Hafvet [ig det, ach ﬂ_yda}e;

Fordanes converfus_eft re-| Fordans flod drog fig til-
wi 1 ; th- G ? > L 5’&&”.’

H

70 ¢ °
Montes fubfiluerdnt, ut ari-| Bergen [prango, fifom vd-
S ptes’; T C tdvaysy,

Colles; ut filii evini, | Hogarne, féifom lam.

Och {4 vidare hele vigen.
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fore fkulle den framhafvas? Var hon afmig
&beropad? Nej; men -H. Belifen far nu
fjunde gangen ndgot, atvatna fin aker med,
utan at krona kallan. - Hela forklaringen;
jamte Schultenf in Jobum, och Deuter.
3: 9 ftar medLatinfka bokfiafver hos Lowr#,
£ 541, ochmedSvenfka, { 119, i Critiken,
Dir rakar jag pa bade kalfvar och vildoxar,
utan at ploga med nagotdera flaget. M3
jag bar fortiga nagot annat, {afom det fore-
gifna fyndet om Hebréifka Poéfiens aldrar;
famt om viltalighet, en ringating, atdérat
fluta til en Gudomlig boks anfeendes hvil=
ket, med mera dylikt, efter beganget in=
brott hos Lewth *, riktar Lafiarens anmirk=
ningar? Hvad tanker Lifaren om en fadan
Afopi krdkhal selng) o

Vid Pfalmen 82: 6. géres en ohemul an-
mirkning, at jag kimpar med langa bevis
uti en fak, fom fa tviflat om; nimligen at
Elobim ofta betyder Ofverhet, och hvad mera,
Nog af, at min férre befpottare bygt all orim-
lighet ddrpa. Ty hvad forftod han i den
delen? Och det var mot honom, fom Ve-
derlagningen utruftades. Nu hvifler Jjag

Brai - 17 v+ andra

' * At pridika ur Poftillor, och Sfverfitta_Biblifka

- fprdk ur LowTH, ir nigot fiateligt! An niera,

at gora det i otid! Hvad vil jag figa, nér man

fkryter diraf i fimyg? Winner arbetet bifall, ir

tid nog, at kundgdra fig. Vil! men hvarfore

tilvilla fig andras uptikter? Det forrider altfor
ligfjal, i Eigibity Hebl
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andra vapen; och kénner ej mindre ftyr-
kan, dn fvagan, hos Herrar Antaftare:
Konungar kallas Gudar; detfades: Domare .
likaledes; detta fades ock. Uppa: deffa
runder, med nigon jimkaing efter tider-
nas fmak, kallar jag icke hvar domare, men
vil en Kron<Prins och Academidi - Canceller *
Guda-forn; faft anda figurligen; och aldrig,
ndr Talet vandes til hans Hoghet uttryckes
ligen, Ty jag kédnner fidllet hos en Mi-
chaclis, och blygs intet at citerat. Klandva-
ven {74l darutur en tanke, £ 125, Pank,
huru méfterligen han forbehaller fig dran af
Upgiften, hvilken doch tilhorer Forfattaren
af Parapbrafiifche Erkldrang des Bricfes an die
Hebr. £ 103 Dir ftar, at manfar juft icke:
figa: Gabriel dr Gud, Salomon dr Gud,.
Desutan bér ej fortigas, atmed ordet Guda-
Siner, och Guda- Détrar, pafyftas en Jik=
het, tagen af Perfonernas hogre ftand; an en
likhet med Anglar, an med Hogfta Vifendet;
och 1 ft6d haraf tilligges namnet dfven Drot-
ningar och Prinfeflor.  Har jag nu forkla-:
rat mig lagom? Eller kan @nnu paftas, at
jag, utannodvindighet, namnt Anglar, och
utelemnat afgudar ¢ Detta vitnar om ndgon
fafinga, menar H. Tadelfjuk; eller trorhan,
‘at Simomis Lexicon Infkrankt hela mit He-
braifka begrep. -Vederldgningen intygar,
at jag, {afom invigd i Michaclis lafning,
; utan
# Kan en 3dan virdighet utan forgripelfe fallet i
glomfka 2

Q‘
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-utan'fkeyt, fedtin i fadan hemlighet, Infér

“kiinnare, lofvar jag, atytra mig ofver viffa

“fillen, ndmligen 1 Cor, '§: 5. Pfalmg7: 9. *

135: §. 136: 2, dér Llohim och @cai rdtteligen

dfverfattes med afgudar, Jamforofvannamna

de Paraphr. Erklar. £ 112, not iy, Glomej

‘heller Hof- Rédet Mirhaélis Hypothes, at un-

“der Afgudar forftas Anglar, hvilke dyrka-

des uti Romarenas Diis, m. m. Ténk, om

.defle gudar blifvet under Angla-bemarkel-

Afen inbegrepne! N4, det vil jag ej pafia:

men ténk, om Paulus och Efaias gjort af-

guden til et intet; och jag dérfor ey inlatet
‘mig i mindre nodiga firidigheter!

: : B=géiing Farval

# Herrar 7o fkilja mellan Gudar i fjunde och nion-

de verfarne: ganfka vil! men Pfalmens affigt,

och fammanhang, ir emotdem. Afguda-dyrkan

fkulle markeligen utplinas i Meffid Rike: dirom

fjunger Pfalmiften. Och hvad ir'det, fom Hi-

klaren talar 1 yrfel, fid. 1242 Om Gud har an-

nan afledning, in Elokim, hvad fbljer hiraf? En

vitter ofyerfattare kinner bitre fina fkyldighe-

ter, n utfvultne Talkare. Det ar fant, at Sven-

{kan har intet, fom fvarar emot Hebraernas Fe-

Fovah och 4dsnaj; men Hirarnes Gud, HER-

ren, den Alsmigtige, den Ritfirdige, Gudar-

nes Gud, HERren &fver alle Herrar, den Eviga

Godheten, och dylika Periphrafer, erfitta bri-

ften. Det friafte folk under folen har ejiringas.

re. majeftit, in defpotifka Nationer; och jag

grundar-ej mit bruk af Gudanamnet pi de fed-

nares efterdome. Ridsherrar kallas Gudar, Roms

-* hos Livius, och Judarnes i Bibeln: huru myec-

ket mer Konungar, fom, oagtad all. infkrnk-

ning af magt, iga doch Konungflig Hoghet, och

reprefentera?

o
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FarvidlN:o XV ! Nu rycker Jjag -emot flye-
ket XV1 of Sv. Mag. ,, dfguda- dyrkare, fer
»jag, kallas dfguda- fGner> . Det éir aldeles
efter Ofterl#ntke fmaken; och lirdomen
ftar hos Lomrh, {. 540, tillika med det, {om
foljer om Guda-bayn: en CaraGere, hvilken
ejanflatet 1 mit Tal. Men om flere Belag-
kare varet vid_Orationen tilftides, och- jag
fkolat pd ren Ofterlanfka tiltala dem; dom
da [kiligen, 'om jag kunnat, utan {mikran, |
{aga Gudo-barn: eller [kulle jag ejlantorden = |
-af Act. 13: 10; til Er, och Edre likar? ‘

Criticus tycker formodeligen ej om {3
Svenfk Ofterlanfka: dédrfore vil han helre
landf6rvifa den fmaken, om ock en Michas-
Jis [kal citeras. Nar négot, likfom hindel-
fevis, framfattes; far denne Lardoms-Hjil-
ten all heder; men annars icke, Det fer

- ut, fom min Haklare betalt i Géttingen va-
kra Collegii- pénningar, -och tilignar fig
darfore nimnde Polyhiftors uptakter, fafom
en vilfangen egendom, . :

Nu kommer jag til den platfen, dir Kri-
‘garen ftormar med alla krafter, ochlikafom
harmfe dérofver, at han en géng wphafvet
beldgringen af Pfalmen 82, drar en linea
“kringomalla fiallen, dir jag forfkanfat mig.
» Mofes kallas Gud af farfkild orfak, och
-»» des relation til drom**  Jag har alud trodt,
-at Elobim dr pa det rummet forblomeradt;
och hvem har nagon tid fagt, at Mofes kal-

- Sege g, i T
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Jas Gud egenteligen? Alexandrinfke Talka-
ren uttyder ordet med Gud, eller Guds dom,
pa tvinne ftillen i famma Moflebok ; Onke-
Jos- och Jonathen forklara fig, med forfva- .
gadt uttryck, utanprydlighet; och fatta rent
ut ‘Démare. Plalmen 82 {yftar oférnekelt-

‘gen pa deffa fprak; och Joh 10: 34, pa

nimnda Pfalm? ¢ Taledes Parallelifimen
oftridig, och fpriken hinga tilfimman, fom
en kadja.  Men juft hiraf infer jag, at Sym-
machus och Aquils vifligen gadt ifrén forre
‘Grakifke Talk-ren af Exodus, och gjort et
med Pfalmens Ofver{ztiare, den Chriftus {3elf
uppenbarligen godkéindt uti Joh, 1o. Hvad
_ater det Chaldsifka fkalet betrdffar; {a du-
pger ej ordet Domare vid Parallel-rummet,
Pf. 82, for motfatfen, fom foljer, Huru
‘kulle det 1ata: Fag hafver vdl fagt: § aren
Domare; men j mdfien do, [dfom minnifkjor,
eller f{afom Adam? Uttyd vidare ®eol pa
famma fitt hos Johannes, och vidgd firax
erorimlighet. Parailelifinen &r medgifven;
“hvad kan vara‘mera bindande?

Det &r fkamj ja, verkelig profanation &t
det; at, af idel partifkhet, misbruka batre vett,
En Paulus, en Petrus, en Jobannes, utropa flera
ganger de Chriftnas adel, och higa barna-
‘fkap, fom borjas-hér 1 tiden, och krénes
med et oforgingeligt arf, och tufende filla

formaner: en ftimpe!, fom hedrar all bade

Konglighet och dygd, hos tankande med-
o HEERGESYE B oaRng chriftne




24 a8 B W
chriftne,  Skulle jag di ment annat pa det
ftallet, dir jag vordar en Chriftelig, det ir,
Gudomlig Prinfeffla? Forften af Apoftlarne
dager, at fivangelifka loften, och dyra fan-
‘ningar, gora hvar dgta Chriften delugtig of
Gidgmlig natur ~ Har nu hvar Chriften na- -
gon likhet med Gud; huru mygket mer en
Chriftelig Ofverhet? . il
.. Gudar_och Guda - [oner kallades 1 Gamla
JFérbundet Konungar och Domare; men for
.en likhet, fom rorde deras yta. F5Jd of Gud
~hellades ingen, utom Meflias.  Jehanues
hedrar Guds andelige S6ner och Détrar med -
_namnet ; hvilket ar, likalom gagnet, ftort -
och drdpeligt. At tituleras for delagtig of
Gudomlig natur, dr mer dn Konungflg Ca-
rattere; och at vara mdgeig, fom en Paulus,
Nb. bloit efter meningen 1 Phil, 4: 13, 13-
ter oveder(dgeligen * hora fig, En Prin-
tefla ma ju mera lyckonfka fig ofver {idan
_magt, &n_ ofver flera jordifka Kronor; och
“en (adan Prinfeffa kallar jag med alla fkil
. Gudomlig, 5 :
. EtGuds #dlare Kreatur fdges fédr of
~ Gud, nar det har fit 1if endaft af Honom, na-
Sae s aantbhes : turligt,
* Jag tilligger icke PAULUS nigon flags Alsmdgtig-
het, fom Kyrko-liraren BERNHARDUS; icke
tinker jag heller pd nigon Apoftolifk, och un-
dergérande magt : Ar icke nog, at Apoftelen
prifar fin flackhet, fin helgade mdrtelichet, ch

flera dyoder ? Talefattet ar byperbolifkts hir
var jag hemma. -
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turligt, andeligt, eller evigt, ddam heter
en Guda- fon hos Lucas.  Paulus talar dn om
Guds andeliga’ barn;, 4n om’hirliggiorde
‘Chriftne.  Sammanhanget utvifur, hvilket
i, och hvilken fodelle, pa hvart och et fiiil-
le, menas. Barnalkapet 3r vil et allenas
men af olika glans héir och i evighet,  Hér
liknas det vid en forborgad, dér vid en of-
fentelig, och lagftanden, adoption, Nir Apo-
‘ftelen fkref til Chrifine Romare *, fyttar
“han ej otydeligen pa Romerike lagar och in-
“rdtningar, : s
~ Sluteligen anféktas talelatten, fom jag
lant af Efaies, dem Granfkaren altid for-
ftadt annorlunda,  Vid andra Capitletr &r
han Judifk: i det tjuguforfta kinner man
_igen var helige Chamalesn.  Hvad: gor icke
mot{agelfes Anden? Sjelfve Michaélis tror
‘Hikeval, at 1 andra Capitlet propheteras om
‘Meifié Rike, da bade Jerufalems och Afeu-
darnes period blifver all.  Om Judifka %ol—
ket 1cke var pd den tiden til {2 grof Afgu-
dadyrkan benéget; om en #retfiy och krigife
ifver, v. 7. nitalfkade mot all blandning af
Hednifk och Judik helgedom : herfkade
doch hos Nationen Afgudifka tankefitt, och
* Gnofiika galenfkaper, v. 6, med otaliga
djefla-konfter, Desutan var Judarnes omat-
Dagn = teliga
© ' #* Jag menar omvinde Judar och Hedningar , fom
©  viftades i Roms fér hvilke Romerfka bruk inga
gitor vore, * S¢ DODDRIDGE vid Rom. §: 23.
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teliga girighet Afguda-dyrkan nog, -och
guld ech filfier, v. 7, det handaverk, hvilket
hjertat tilbad. Jdmfor Eph. s: §. Deras
blinda nit, och hidelfer mot HErren, med
fjelfva Guda- Mordet, 6fvergar all Hednin-
-garnes flyggelfe. Ja, ménne lagfiridiga
giftermal ej fordt in frin Ofterlanden &fven
Afguda-bilder, v. 82 Kanlke tale{attet far,
falom Postifkt, icke juft anfes efter bok{taf-
ven; utan forftas hir famma trolfkap, fom
Apoc 0: 20. hvilket fiille Grotiur, Ham-
sond och Clericus tyda pa Judarnes olykfali-
ga forhardelfe, midt under fjelfva beldgrin-
gen, Sanningen var langefedan vand i
logn, egenmigtig Gudstjenft ofverdrifven,
och Templet blifvet en rofvare-kula. Hvart
offer-kreatur, fom ddr, efter det ena ful-
komliga forfonings-ofret, flagtades, var likt
en Afgud. 1Meflid Rike fkulle nu den harli-
_ga bygnaden, hvarmed Afguda-dyrkan var
likfom fotbunden, nederfiortas, v. 1§ ; och, til
‘frorre glans af dettatidehvarf, alle [d kallade
Gudar, form dre faft intet, [amt ach [ynnerligon
formoykas, v. 183 Capitolium och Sion vid
famma tid forlora fit pral, v, 14, 153 och
~Judar ingd, med fine guld-och filfver-klim-
par, 1 bergibdlor. *, 1 jorde och flen- kiyfter,
m.m.v. 19. Hyad under? Meflias &r den
: roul : - Mangen,

* Apoc. 6:14. fyftar pi famma fak, och likaf4, Luc.
23 30. JOSEPHUS fannar utgingen: Lis CLER.
~och HAMMONDUS, [, 657, :
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Mamzm,-. fom utforer denne ftore dom, v. 22.
Prophetian blef ock hirligen fulbordad: en
{ik, bvarom Jofephus, Tacitus, Plutarchus in-

tygat. Se, detta {ammanhang &r ej fvarf-

vadt; men meningen, i den aberopade ver-
{en, finrik och fruktfam : hvilket (kulle vifas.

At mine Vikiayes r0ft oroat Hiklarens
éron, bér-ingen undra, {edan jag vkt Efa,
21 Cap. Det 4 vift, at ordet tages hos
Hefekiel @n enfaldigt, dn figurligen, 1 et
och famma Capitel *; Men jag hade flera
fkil, at aberopa mig Efaias; ehuru viktare
dér fkal nddvindigt utmirkanaron Prophet, -
da jag #r af annan mening,  Ofvermattan
vill Sedoch efter, hvad goromal Efaid vak-
tare fadt, Han fir, och fdger i, v. 6. Han
fidrpé finpoft, och vopar, fom et Leyon, v,7, 8.
Detta kan, och bor aldeles efter orden utty-
das: ty det hoga, det poétifka, ligger 1 bil~
den och filtionen. Hos Hefekiel ater fkal

. den Prophetifke Vikearen, Cap.33:7. hira af
~den Higfter mund, och formana: Han gifves

ock Ifracls hus af HErren. 1 Babel {tiller
Efaias ut, 200 éar framfor fig, en af fine
Landsmdin, fom vaka med lingtan efter be-
frielfe. Natt och dag 4r €] mera fkild, dn
defle véaktare: den ene Symbolifk och ver-

-kelig, en Hefekiel; den andre diktad, men

fannolik ; en namnlos, och landsflygtig Jude.
Sammanhanget hos den ftore Siaren, til-
lika

* Jag menar det‘l33; 2; % V.
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Jika'med hela méalningen, ftyrker rigtighe-
ten af min tilkning.  Efaia fyn ar fortraf-
“felig. Han fer, hura Perfer och Meder rufta
{ig mot Babel, v. 2. Han kinner igen de
forenade Krigshdrar pd Refenérarne, v. 7.
Hvad {er han vidare? Jo,' Stadens oférmo-
tdade fall, under des hogtideliga gladje, midt
.om natten, v. 4. Reften ‘beftar af Rheto-
“rifka prydnader ; hvarunder fpadomen fram-
‘ftdlles, Poéten borjar med en liknelfe, Sy-
‘nen har gjort et ftarkt intryck hos honomf:
huru fkal berittelfen fvaradiremot? Denna
fker med all uptinkelig pragt: enCyras och
¢ Darius, ja, Perfer och Meder, apoftropheras,
-v. 2. Propheten qviljes, v. 3, 4, niftan
fom Virgilsi Sibylla, L. V1 An. v 77-8c.
-Dérpa namner han denfafeliga natten, da
-Staden intages,  Ja, den Gudomlige Skal-
den inhemtar genom Spejare (det ar Vak-
tare, fom ftdldes 1 torn, cller pd hogder,
at gifva teken med rop, eller eldar) vifshe-
‘tenaf alt, ‘hvad 1 Babel tildrager fig, at
vdarmed ftadfaftadin talan, Omivepet med
‘Viktaren tjenar allena dértil; dfveniom tid-
- ningen om Stadens dfvergang utropas af en
- Hirold, eller Courler, fran-de fegrande,
-v. . Hvarfor fkola deflfe kundfkapare go-
“ras il Propheter? Hvarfore fkal malningen
betungas med et ljus, hvarigenom intetan-

- nat'vinnes, dn fynvilla? Nog af, at ingen-
- dera bilden vanhedrar fit rum pa Skilderiet,
U0 e b wnam =t W]

|
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Tillimpningen vid mit Tal ar ldtt,at gora,
Malningen, det dr'min 6nfkan *, betyder
‘nagot, ochforadlardetringare begrep, fom
Ordet " Vékiare; kanfke vid annat:tilfalle;

medforer.

- Det &r for 6frigt ofanning, at7ag gjort af
tvdnne prophetior en; men vilhar jag fagt,
at, pid bigge fdllen 1 detta Capitel, bgr
Viktare forftas egenteligen. Kan icke Pro-
pheten forefialla, v. 11, en hos Iduméerne
tilfragad Viktare? Jag lemnar detta ftycket;
och bifogar, til vederlag, en Sven/k Ofvet-
fitning af de 10 forfte verfar i 21 Capitlet,

I.

Esaj 21: I-10.
"Dom Gfver de torva floder 1.
; Wk Sk

_ # Orden i Talet Iyda {a: Dine Vaktares vft uphdf-

ve Jig i bdgge Tornén.

3 } Hir kan utantyifvel {agas om Propheten:

Obfeuris vera involvit - - - '
Doch fom Nil-firémen hos Jobkallas haf’; fakan
Phrath hedras med famma namn: och talknin-
gen ftyrkes af Hof-Ridet MICHAELIS anmirk-

“ningar vid LowTH, {. 661 Chaldiens hirlica

pril blef ¢j olikt en 6ken; men lingt efter Cyri
tig. Denne hjilten uttotkade med konft &lfver-
na vid Babel, och ledde vatnet undan; famt 6f.
verrumplade Staden, fom Hifda - teknare vitna,
Jamfér Ef 44:27. Gitan paflar ej illa tilen
hég och bedroflig bild: hon kan p3 minga vis
&fverfattas, Jag har fleraFoxflag at gifva: Dom
&fver Oknen vid dlfverna - - Dom. 6fver hafs-
&kneir - - Dom 6fver odeplatfen vid Phrath - -
Dom 6fver Babels 6de - - Dom ofver. 6demar-
ken vid hafvet.- - Dom 6fver det:6delagda my-
kla folket e a b s ¢




30

2

Som Stormar i Oknen framflryka*;
Pa [yggafte marker fava de,
Midt i det grymma Landes ¥ :

Sddan bifkelig fyn ir mig redd.
Hiérjare mot Hirjare *¥X,
Forflorare mot Forfivare - - -
o Drager up, j Pevfer 15
s Ligrer ery j Meder;
dlle fuckay har jag dodat .

3. Dairfore

"\* Andre forklara bannegebh fonnan, ech fara med

tanken til Perfifka hafvet. Man (ftte fritt i
ftillet, om ' behagas: 3 il

Som: ftormar frin bafvet framfara;
ty deffe voro de fodre vindar for Babylonierne,
Propheten gifver da nigot nir vid handen, hvar.
ifran olyckan vintas, nimligen frin Perfifka
fidan. Men uniteten ftyrker mig, at ftadna vid
édeplatfar, fom {vifvat for Prophetens inbiid-
ning. Om jag tillika gir frin alminna tilknine
gen, och gifver Particlarne det finne, fom finak
och fkénhét bjuder 5 hoppas jag, at det ir juft i
poetifka ftycken, fom den falfyntare bemirkel-
fen tilagnar fig foretridet. ' -

#* Jaghade tinke, at hir betjena mig af en 4A;poﬁ0-

* pefis, och fatta:
: 84 rafar mot Okneny
Mot der grymma Landet - -
namligen en ftorm ifrin Perfien. Clericus fore

. ftir bon med ba. :

#4#% Ordet utmirker en liftig Eréfrare , fom CYrRUS

-1

var; och NEBUCADNESAR hade ju fkoflat Tem-
_plet i Jerufalen. : 3.
Hyarfére jag brukatPluralis, ir onddigt atnimna.

"}t Manne fuckar inom mig ; eller fuckar, fom Babel

utpreflat; eller fuckar af medémkan bos det fo-

grande folker? Hade jag ligenhet, fige jagefter
olika lisarter : tink, ont hir ftod Hafchibhothi £ox
Hifchbatthi 2 - ,

e
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3. Daifire. [mirtas mina Lﬁnder:
© Viirker afverfa/la mig
Vérker, fom en édmﬂjodes’jka.r;
Jag kroker mig, ndr jag- hirer s
Hapnar nér jag [er uppd.
4. Mit hjerta éﬂjvar,
Fo fk dckelfe gor mig davrandes
\s Denna natten, min langzan,
s Blifvey en fafa o7 ng
Sia Se, bovden dukar,
Och wvakterna vaka;
- Man dter och dricker:
wNd, fidr up, j Forflar,
: 3 Och [mbrier fkaldm xt
6. Ja, til mig [dger HErren fG:
Gack, och [idll en Vaktare,
-l 10 S fc?‘, och [Gger til - -
y e Hvad 2 wvagnar och kuf[kar fer btm?
‘ w Vagnar efter muldfuor; -
w Vagnar efter Cameler?
% Huru mérker han pd med all nogbet 2 '
8. Nu vyter ban, jam et Le:yan
Rl 1 51 Jag Jtdr i tornet om digen t3
o s Och pa@ min vake alla niftter - -
9. 8i, d@ kommer en dkande,
Med vagn ach tvinne kuz:/kzzr 2
’ Denne.

-#* Hiftorien hos XenopHown, L. VII. Cyropzd.
har niftan famma orda-lag: Huru dyf ar fpi-
“domen?" {

Om man lifer /ldonz, menas Bgaras® tﬁed Herre:
. jag har ej ondt af den crititka Px‘.‘-'.tﬂ'men, om
{4 konftig utvag behofves,

o e




Dennc vopar, och [égers
w Fallet, faller Gr Babel;
3 0ch alla des dfguda-bilder
Har Han nedeckroflat,

O mit [indertrufbom folk,
Och min Ladas barn! o
Huvad jag hive af FHErren, .
“Af Hiirarnes Gud, och Ifracls cj mindye s
Dez forkunnar jag eder.
Sidan v Ofverlitningen: hon kan utan tvifyel £6rbi.
tras; och underftilles dirfor Opartifke Lifares' omdéme.
Mer och icke mindre finner jag vid hufvudfken at
piminna. Skal jag forkiaza mig éfver ordet Dunder.
bdftar, hvarmed en AMichailis uttyder Cherubim? QOm ..
min Herre kommet frin det Latinfka Landet; minne
han vid AEripedes tavri {Kolat ft6ta fig pi Dundzreoxar 2
Cherub ir'en bild, en Sphinx, eller updikéadt djurs
och Biblifka Mythologien har mer anen likhet med
den Hednifka: E :
Nog af for-denna gingen: loffa nu litet pa' fin tila.
mods halsduk! 5
P. §. Jag kommer in med et Poftfiriptum ;- och hvar-,
vid ingen misrikning har rum. Det torde nu, fom
forra gingen, mistyckas, at jag illa complimenterar
en Hiklare; men jag har;formodeligen alla (il pi
min fida. Kom ihig forft, at en Anonymms har intet
annat namn at vanta fig, an det hans idagalagde Ca-
raétere medforer. Darnafk, at en ohemul Tadlare blif-
ver fallan helfad for Criticus. - Andteligen,iat en 7%-
rentius, och vir Argus, diktatnamn, efter Perfonernas
egenfkaper, Pamphilus och Glycerium ; ja, Thrafo med.
fin Gnatho, betyda négot; likafom Herr Hjernbrott,
Hijert/[kott, Ebrenmenvet, och flere Symbolifke Perfona-
ger. Befynnerligt, at en Namnlds vil hiréfver fora
klagan. Tiank, om jag kallat Ers Obe/kedlighet Magifter,
eller Reftor! Det ir urfigteligt, om jag ej [iger oup-
hérligen Min Herre til den, fom jag hvarken kinner,
eller har mycken orfak at fira. - - : :
Non femper. belle. dicitur Haypocrates.

@3 . Sfe
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